Gn kapitola 19.

[1] 1 pfisli ti dva poslové vecer do Sodomy. Lot sedél v sodomské brané. Kdyz je spatfil povstal jim vstfic, sklonil se tvafi k zemi [2] a fekl: "Snazné
prosim, moji pani, uchylte se do domu svého sluzebnika. Pfenocujte, umyjte si nohy a za ¢asného jitra pljdete svou cestou." Odveétili: "Nikoli
pfenocujeme na tomto prostranstvi." [3] On vSak na né velice naléhal; uchylili se tedy k nému a vesli do jeho domu. Pfipravil jim hostinu, dal napéci
nekvasené chleby a pojedli. [4] Dfive nez ulehli muzové toho mésta, muzi sodomsti, lid ze vSech koutl mladi i stafi, obklicili dim. [5] Volali na Lota a
fekli mu: "Kde mas ty muze, ktefi k tobé této noci pfisli? Vyved nam je, abychom je poznali!" [6] Lot k nim vySel ke vchodu, dvefe v§ak za sebou
zavfel. [7] Rekl: "Bratfi moji, nedélejte prosim nic zlého. [8] Hledte, mam dvé& dcery, které muZe nepoznaly. Jsem ochoten vam je vyvést a délejte si s
nimi, co se vam zlibi. Jenom nic nedélejte t¢mto muzim! Vesli pfece do stinu mého pfistresi." [9] Oni v§ak vzkfikli: "Klid se!" A hrozili: "Sam je tu jen
jako host a bude délat soudce! Ze s tebou naloZime h(if nez s nimi!" Obofili se na toho muzZe, na Lota, a chystali se vyrazit dvefe. [10] Vtom ti muzi
vlastnima rukama vtahli Lota k sobé do domu a zavreli dvefe. [11] Ale muze, ktefi byli u vchodu do domu, malé i velké, ranili slepotou, takze nebyli
schopni nalézt vchod. [12] Tu Fekli ti muzi Lotovi: "Masli zde jesté nékoho, zet&, syny, dcery, vSechny, ktefi v tomto mésté patfi k tobé&, vyved je z
tohoto mista. [13] My pfinaSime tomuto mistu zkazu, protoze kfik z ného je pfed Hospodinem tak velky, Ze nas Hospodin poslal, abychom je zni¢ili."
[14] Lot tedy vySel a promluvil ke svym zettm, ktefi si méli vzit jeho dcery. Rekl jim: "Vyjdéte hned z tohoto mista, ponévadz Hospodin chysta tomuto
meéstu zkazu." Ale zetim to pfipadalo, jakoby Zertoval. [15] Kdyz vzeSla jitfenka, nutili poslové Lota: "lhned vezmi svou Zenu a obé dcery, které tu
mas, abys pro nepravost mésta nezahynul." [16] Ale on vahal. Ti muzi ho tedy uchopili za ruku, i jeho Zenu a obé dcery - to shovivavost Hospodinova
byla s nim -, vyvedli ho a dovolili mu odpocinout az za méstem. [17] Kdyz je vyvadél ven, fekl: "Utec, jde ti o zivot. Neohlizej se zpét a v celém tomto
okrsku se nezastavuj. Ute€ na horu, abys nezahynul." [18] Lot jim vSak odvétil: "Ne tak prosim, Panovniku. [19] Hle, tv(j sluzebnik nasel u tebe milost.
Prokazuje$ mi velké milosrdenstvi, Ze mé chce$ zachovat pfi zivoté. Ja v§ak nemohu na tu horu utéci, aby mé nepostihlo néco zlého a abych
nezemfel. [20] Hle, tamto mésto je blizko, tam bych se mohl utéci, je jen malické. Smim tam utéci? Coz neni opravdu malické? Tak zlstanu nazivu."
[21] | Fekl mu: "Vyhovim ti i v této véci; mésto, o kterém mluvi$, nepodvratim. [22] Ute¢ tam rychle, nebot nemohu nic ucinit, dokud tam nevejdes."
Proto bylo to mésto nazvano Soar (to je Malické). [23] Slunce vychazelo nad zemi, kdyz Lot veSel do Soaru. [24] Hospodin zacal chrlit na Sodomu a
Gomoru siru a ohen; od Hospodina z nebe to bylo. [25] Tak podvratil ta mésta i cely okrsek a znicil vSechny obyvatele mést, i co rostlo na polich. [26]
Lotova Zena $la vzadu, ohlédla se a proménila se v solny sloup. [27] Za €asného jitra se Abraham vratil k mistu, kde stal pfed Hospodinem. [28]
Vyhlizel smérem k Sodomé a Gomore a spatfil, jak po celé krajiné toho okrsku vystupuje ze zemé dym jako dym z huté. [29] Ale Buh, kdyz vyhlazoval
meésta toho okrsku, pamatoval na Abrahama: poslal Lota pry¢ ze stfedu zkazy, kdyz vyvracel mésta, v nichz se Lot usadil. [30] Lot pak vystoupil ze
Soéaru a usadil se se svymi dvéma dcerami na hofe, protoZe se bal usadit se v Séaru. Usadil se s obéma dcerami v jeskyni. [31] Tu fekla prvorozena
té mladsi: "Nas otec je stafec a neni muze v zemi, aby k nam podle obyceje celé zemé vesel. [32] Pojd, dame otci napit vina a budeme s nim lezet.
Tak dame zivot potomstvu ze svého otce." [33] Daly mu tedy té noci pit vina. Pak vesSla prvorozena a lezela s otcem. On v3ak nic nevédél, ani kdyz
ulehla, ani kdyz vstala. [34] PFistiho dne fekla prvorozena té mladsi: "Hle, na dnesek jsem leZela s otcem ja. Dame mu pit vina i této noci a vejdeS ty a
bude$ s nim lezet. Tak dame Zivot potomstvu ze svého otce." [35] Daly mu tedy pit vino i této noci a mladsi pfisla a lezela s nim. On v8ak nic nevédél,
ani kdyz ulehla, ani kdyz vstala. [36] Také obé Lotovy dcery otéhotnély se svym otcem. [37] | porodila prvorozena syna a nazvala ho Moah (to je Z
otce zplozeny); ten je praotcem Moabcl aZz podnes. [38] A mladsi porodila také syna a nazvala ho Ben-ami (to je Syn mého pFibuzného); ten je
praotcem Amonovcl az podnes.
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